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Sicherheitshinweise
Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht verse-
hentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen
auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

« Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt
und nicht als Beleuchtung geeignet. Der Artikel ist fiir den
Einsatz im Innenbereich konzipiert. Der Artikel ist fiir den
privaten Gebrauch vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

« Kein Kinderspielzeug! Verschluckbare Kleinteile.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Batterien kénnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von
2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum Tode
fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch ver-
brauchte Batterien und den Artikel fiir Kleinkinder uner-
reichbar auf. Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept,
verwenden Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie ihn
von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte
verschluckt oder anderweitig in den Kérper gelangt sein,
nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

« Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh@uten. Spiilen Sie
ggf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in
Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

« Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger Warme. Nehmen
Sie die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese
erschopft sind oder Sie den Artikel Ianger nicht benutzen.
So vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen
kénnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten
und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen,
-Marken oder welche mit unterschiedlicher Kapazitat.

« Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf
vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polaritdt (+/-).
« Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht gewechselt
werden.

Gebrauch
Batterien einlegen / wechseln

1. Nehmen Sie den Batterie-
fachdeckel ab.

2. Legen Sie die Batterien wie
abgebildet ein. Beachten Sie
die richtige Polaritat (+/-).

3. Setzen Sie den Batteriefach-
deckel wieder auf.

Ein-/ausschalten/Timerfunktion

D> Um den Artikel mit Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf der Unterseite des
Artikels auf TIMER.

D> Um den Artikel dauerhaft einzuschalten, schieben Sie
den Schalter auf ON.

D> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den
Schalter auf OFF.

Timerfunktion: immer abwechselnd ...

... ein: 6 Stunden ... aus: 18 Stunden.
Gerdte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
E sind, sowie leere Batterien diirfen nicht mit dem
mmm Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu
E verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu
entsorgen und leere Batterien bei einer Sammel-
stelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.
Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung.

Entsorgen

Technische Daten

Modell: 367 051
Batterien: 2x LR6(AA)/1,5V
Leuchtdauer: ca. 200 Stunden

/ Objet décoratif a LED
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Product information
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Safety warnings

Read the safety warnings carefully and
only use the product as described in
these instructions to avoid accidental
injury or damage. Keep these instruc-
tions for future reference. If you pass this
product on to someone else, remember to give them
these instructions.

« The product is only suitable for decoration in private
homes and not for lighting rooms. The product is
designed to be used indoors. It is intended for private use
and is not suitable for commercial purposes.

+ Not a children’s toy! Small parts that could be swallowed.

- Keep the packaging material out of the reach of children.
There is a risk of suffocation!

+ Swallowing batteries can be fatal. If a battery has been
swallowed, this can lead to severe internal chemical burns
and even death within 2 hours. Therefore, keep both new
and old batteries and the product out of the reach of chil-
dren. If the battery compartment does not close correctly,
do not use the product any longer and keep it out of the
reach of children. If you think that a battery has been
swallowed or has got into the body in any other way, seek
medical advice immediately.

« If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and

mucous membranes. If necessary, rinse the affected areas
with clear water and consult a doctor immediately.

- Batteries must not be charged, taken apart, thrown into
fire or short-circuited.

« Protect batteries from excessive heat. Remove the
batteries from the product when they are flat or if you
do not intend to use the product for any length of time.
This will prevent damage caused by leakage.

- Always replace all batteries at the same time. Do not mix
old and new batteries or use different types or brands of
batteries, or batteries with different capacities.

« If necessary, clean the contacts on the batteries and
device before inserting them. Risk of overheating!

« Ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting
batteries.

+ Do not switch the product on in the packaging.

« Protect the product from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products
for cleaning.

+ The built-in LEDs cannot and must not be replaced.

Use
Inserting / replacing batteries

1. Remove the battery com-
partment lid.

2. Insert the batteries as illus-
trated. Ensure correct
polarity (+/-) when doing so.

3. Put the battery compart-
ment lid back on.

Switching on/off / timer function
D> Slide the switch on the bottom of the product to TIMER
to switch the product on with the timer function.
D> Slide the switch on the bottom of the product to ON to
switch the product on permanently (without the timer
function).

D> Slide the switch to OFF to switch the product off.
Timer function: always alternating...

...on: 6 hours ... off: 18 hours.
Devices marked with this symbol and flat batteries
E must not be disposed of along with household
= refuse! You are legally bound to dispose of old
devices separately from household waste, and to
dispose of flat batteries at a local authority collec-
tion point or to return them to a battery retailer.

Disposal

Technical specifications

Model: 367 051
Batteries: 2x LR6(AM)/1.5V
Light duration: approx. 200 hours
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Consignes de sécurité
Lisez soigneusement les consignes de sécurité et n'utilisez
le présent article que de la fagon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de
blessure. Conservez ce mode d'emploi en lieu siir pour pou-
voir le consulter en cas de besoin. Si vous donnez, prétez
ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme
temps que l'article.

- Cet article est uniguement concu a des fins de décoration
pour I'usage domestique et n'est pas adapté comme
source d'éclairage. Cet article est prévu pour une utilisa-
tion a I'intérieur. Il est concu pour un usage privé et non
pas commercial.

- Cet article n'est pas un jouet! Présence de petits éléments
susceptibles d'étre ingérés.

- Tenez les emballages hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

« En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxi-
cation mortelle. Si elle est ingérée, une pile peut causer
de graves blessures internes dans les 2 heures, suscep-
tibles d'entrainer la mort. Conservez donc l'article et les
piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le
compartiment a piles ne ferme plus correctement, cessez
d'utiliser 'article et tenez-le hors de portée des enfants.
Sivous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile
ou l'introduire dans son corps d'une quelconque facon,
consultez immédiatement un médecin.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiate-
ment a ['eau les zones concernées et consultez sans délai
un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-
circuiter les piles.

- Protégez les piles de la chaleur excessive. Enlevez les
piles de I'article lorsqu'elles sont usées ou si vous n'uti-
lisez pas I'article pendant un certain temps. Vous éviterez
ainsi les détériorations pouvant résulter de I'écoulement
des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez
pas les piles neuves et les piles plus anciennes, et n'uti-
lisez pas de piles de capacité, de marque ou de type diffé-
rents.

- Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de I'ap-
pareil avant de mettre les piles en place. Risque de sur-
chauffe!

« Mettez les piles en place en respectant la polarité (+/-).

+ N'allumez pas l'article dans son emballage.

- Protégez I'article de la poussiére, de I'humidité, de I'ex-
position directe au soleil et des températures extrémes.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques
ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

« Les LED montées dans I'article ne peuvent ni ne doivent
étre remplacées.

Utilisation
Mise en place / remplacement des piles

1. Retirez le couvercle du
compartiment a piles.

2. Mettez les piles en place
comme indiqué sur
I'illustration en respectant
la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle

du compartiment a piles
en place.

Allumer/éteindre / fonction minuterie
D> Pour activer la fonction minuterie, mettez I'interrup-

teur situé sur le dessous de I'article en position TIMER.

D> Pour allumer l'article de fagon permanente, mettez
I'interrupteur sur ON.

D> Pour éteindre I'article, mettez I'interrupteur sur OFF.

Fonction minuterie: toujours en alternance ...
...marche: 6 heures ... arrét: 18 heures.

Elimination
Les appareils signalés par ce symbole, ainsi que
les piles usagées, ne doivent pas étre éliminés
mmm avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la

|égislation d'éliminer les appareils en fin de vie en

les séparant des ordures ménageres et de remettre
les piles usagées aux centres de collecte de votre ville ou
de votre commune ou aux commerces spécialisés vendant
des piles.

Caractéristiques techniques
367 051

2 piles LR6(AA)/1,5V

env. 200 heures

Modele:
Piles:
Durée d'éclairage:

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vyrobku : 367 051
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de
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Bezpecnostni pokyny

Pozorné si prectéte bezpecnostni pokyny a pouzivejte tento

vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby

nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo Skodam. Uschovejte
si tento ndvod pro pozd&;jsi potfebu. PFi predavani vyrobku

s nim soucasné predejte i tento navod.

- Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domac-
nostech a neni vhodny jako osvétleni. Vyrobek je konci-
povan k pouZivani ve vnitfnich prostorach. Tento vyrobek
je koncipovén pro soukromé pouZiti a neni vhodny pro
komer¢ni Gcely.

- Vyrobek nenf hracka! Spolknutelné malé dily.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpedi uduseni!

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpe¢né.
Pokud dojde ke spolknuti baterie, maze to vést béhem pou-
hych 2 hodin k tézkému poleptani vnitfnich organd a ke
smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyrobek
mimo dosah déti. Pokud uZ pfihradka na baterie spravné
nedovird, nesmi se vyrobek déle pouZivat a je nutno jej
uchovavat mimo dosah déti. Mate-li podezieni, Ze doslo
ke spolknuti baterie, resp. Ze se baterie néjakym jinym
zplisobem dostala do téla, okamZité vyhledejte Iékafskou
pomoc.

- Pokud by néktera z baterii vytekla, zabrafite kontaktu
jejiho obsahu s kiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné
zasazend mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.

- Chrarite baterie pfed nadmérnym teplem. Pokud jsou
baterie vybité, nebo pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouZivat, baterie vyjméte. Zabrénite tak poSkozent, ke
kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménuijte vzdy vSechny baterie najednou. NepouZzivejte
soucasné staré a nové baterie, rozdilné typy a znacky
baterif, nebo baterie s rozli¢nou kapacitou.

- Kontakty baterii a pristroje pred vloZenim baterii do pfi-
stroje v pripadé potieby vycistéte. NebezpeCi prehratil

- Pi vkladani baterif dbejte na spravnou polaritu (+/-).

- Vyrobek nezapinejte, pokud je jesté v obalu.

- Chrarite vyrobek pfed prachem, vihkosti, pfimym
slunecnim zafenim a extrémnimi teplotami.

- K ¢isténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo
abrazivni Cistici prostredky.

- Vestavéné LED neni mozné vymeénit, ani se nesmi
vyménovat.

Pouziti

VioZeni / vyména baterii

1. Viko pFihrddky na baterie
sejméte.

2. Vlozte baterie tak, jak je
zndzornéno na obrazku.
Dbejte na spravnou polaritu
(+/-).

3. Viko pfihradky na baterie
opét nasadte.

Zapnuti/vypnuti/funkce ¢asovace
D> K zapnuti vyrobku s funkci ¢asovace posurite vypinac
na spodni strané vyrobku do polohy TIMER.
D> K zapnuti nepferu$ovaného provozu vyrobku posufite
vypina¢ do polohy ON.
D> K vypnuti vyrobku posurite vypinac do polohy OFF.
Funkce Casovace: vidy stiidavé
zapnuto po dobu 6 hodin - vypnuto po dobu 18 hodin.
Pristroje, které jsou oznacené timto symbolem,
E stejné jako vybité baterie, se nesmi likvidovat
mmm spolecné s domovnim odpadem! Staré pfistroje jste
E ze zdkona povinni likvidovat oddélené od domovniho
odpadu a vybité baterie odevzdavat ve sbérné

urcené obecni nebo méstskou sprévou nebo ve specializo-
vané prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Likvidace

Technické parametry

Model: 367 051
Baterie: 2x LR6(AA)/15V
Doba svicent: cca 200 hodin
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Dekoracyjny objekt LED
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LED-es dekoracids targy
LED dekoratif siis

Informacja o produkcie
(hw) Termékismertetd

G Informécia o vyrobku
G Uriin bilgisi

Wskazéwki bezpieczeristwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa
i uzytkowa¢ produkt zgodnie z niniejsza instrukcja, aby
unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzen
sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego wykorzystania.
W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekaza¢
réwniez te instrukcje.
- Produkt przeznaczony jest do celdw dekoracyjnych

w prywatnym gospodarstwie domowym. Nie nadaje

sie do celdw o$wietleniowych. Produkt zaprojektowano

do uzytku w pomieszczeniach. Zaprojektowano go

do uzytku prywatneqo i nie nadaje sie do zastosowan

komercyjnych.

« Produkt nie jest zabawka! Drobne elementy, ktére moga
zostac potkniete.

- Materiaty opakowaniowe trzymac z dala od dzieci.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Potknieta bateria moze w ciggu 2 godzin doprowadzi¢
do ciezkich chemicznych poparzen wewnetrznych oraz
do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jezeli komo-
ra baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestac
uzywac¢ produktu i trzymac go z dala od dzieci. W przy-
padku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub
dostata sie do organizmu w inny sposab, nalezy natych-
miast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac¢ kontaktu
ze skora, oczami i $luzéwkami. W razie potrzeby przemy¢
miejsca kontaktu woda i niezwtocznie udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowa, rozbierac na czesci, wrzuca¢
do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem.
Nalezy wyjac baterie z produktu, jesli sa zuzyte lub jesli
produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd, ktére moga powstac
wskutek wycieku elektrolitu.

+ Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac
jednoczesnie starych i nowych baterii, baterii réznych
typow, marek lub o réznej pojemnosci.

- Wrazie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczysci¢
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage
na wiasciwe utozenie biequndw (+/-).

- Nie wiaczac produktu, gdy znajduje sie on w opakowaniu.

« Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz
skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikalidw
ani agresywnych [ub rysujacych powierzchnie $rodkow
czyszczacych.

- Nie ma potrzeby ani mozliwosci wymiany wbudowanych
diod LED.

Obstuga

Wktadanie / wymiana baterii

1. Zdjac¢ pokrywke komory
baterii.

2. Wiozy¢ baterie zgodnie
z rysunkiem. Zwrdci¢ uwage
na wiasciwe utozenie
biegundw (+/-).

3. Zatozy¢ pokrywke komory
baterii.

Wiaczanie/wytaczanie/funkcja wytacznika czasowego
D> Aby wigczy¢ funkcje wytacznika czasowego,
przesunac wigcznik/wytacznik na spodzie produktu
do pozycji TIMER.
D> Aby wigczy¢ produkt na state, przesungé
wiacznik/wytacznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ produkt, przesunaé
wigcznik/wytacznik do pozycji OFF.
Funkcja wytacznika czasowego: Na zmiane...
... wtgczone: 6 godzin - ... wytaczone: 18 godzin.

Usuwanie odpadow
Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone tym symbo-
lem, oraz zuzyte baterie nie mogg by¢ usuwane do

mmm zWyktych pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkow-

nik jest ustawowo zobligowany do tego, aby przeka-
E zywac zuzyty sprzet i zuzyte baterie do gminnych
badZ miejskich punktéw zbiérki lub usuwac do specjalnych
pojemnikdw, udostepnionych w sklepach handlujacych
bateriami.

Dane techniczne
367 051
2x LR6(AM)/1,5V
ok. 200 godzin

Model:
Baterie:
Czas Swiecenia:

GO

Bezpecnostné upozornenia
Pozorne si precitajte bezpecnostné upozornenia a vyrobok
pouZivajte len podla opisu v tomto navode, aby nedopatre-
nim nedoslo k poraneniam alebo $kodam. Uschovajte si
tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok postupite
inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

- Vyrobok slizi na dekoracné dcely v sikromnej domécnosti
a nie je urleny na osvetlenie. Vyrobok je ur€eny na pouzi-
tie v interiéri. Je navrhnuty na sikromné pouZitie a nie je
vhodny na komercné Gcely.

- Vyrobok nie je detskd hracka! Obsahuje malé diely, ktoré
by deti mohli prehitnut.

- Obalovy materidl drzte mimo dosahu deti. Okrem iného
hrozi nebezpecenstvo udusenial

« Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebezpe¢né.
Pri prehltnuti batérie mdZe v priebehu 2 hodin ddjst
k vaznemu vnitornému poleptaniu a usmrteniu. Nielen
nové, ale aj vybité batérie a vyrobok uschovévajte mimo
dosahu malych deti. Ak sa priehradka na batérie neda
spravne uzatvorit, vyrobok viac nepouZivajte a udrZia-
vajte ho mimo dosahu deti. Pri podozreni na prehltnutie
batérie alebo na iny spdsob jej prieniku do tela okamzite
privolajte zdravotnicku pomoc.

- Ak ddjde k vyteCeniu batérie, zabrarite kontaktu s po-
koZkou, o¢ami a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne
oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekara.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hddzat do ohria
alebo skratovat.

- Chranite batérie pred nadmernym teplom. Vyberte batérie
z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIh§im nepouZivanim
vyrobku. Takto zabranite Skodam, ktoré mdzu vzniknit
pri vyteCeni batérif.

- Vidy vymiefajte vietky batérie. Nekombinujte staré
a nové batérie, rozne typy a znacky batérii alebo batérie
s roznou kapacitou.

- Pred vloZenim vyCistite v pripade potreby kontakty batéri
a vyrobku. Nebezpecenstvo prehriatial

« Pri vkladanf batérii dbajte na spravnu polaritu (+/-).

- Vyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom materidli.

- Chréite vyrobok pred prachom, vihkostou, priamym
sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikalie, agresivne ani
abrazivne Cistiace prostriedky.

- Zabudované LED diédy sa nemdzu a nesmi vymieniat.

Pouzitie
VioZenie / vymena batérii

1. Odoberiete kryt priehradky
na batérie.
2. Opit zaloZte batérie tak ako

je zobrazené. Dbajte pritom
na spravnu polaritu (+/-).

3. Opét zaloZte kryt priehradky
na batérie.

Zapnutie/vypnutie/funkcia casovaca

D> Spinac na spodnej strane vyrobku posurite do
polohy TIMER, aby ste vyrobok zapli s funkciou
Casovaca.

D> Spina posurite do polohy ON, aby ste vyrobok trvalo
zapli.
D> Spinac posurite do polohy OFF, aby ste vyrobok vypli.

Funkcia €asovaca: vZdy striedavo ...
... Zapnutd: 6 hod. ... vypnuta: 18 hod.

Likvidacia
Pristroje, ktoré sd oznacené tymto symbolom,
ﬁ ako aj vybité batérie sa nesm likvidovat spolu
mmm 5 domovym odpadom! Mate zakonn( povinnost
likvidovat staré pristroje oddelene od domového
odpadu a vybité batérie v zbernom dvore vasej
obecnej alebo mestskej sprévy alebo v $pecializovanej
predajni, ktord predava batérie.

Technické ddaje

Model: 367 051
Batérie: 2x LR6(AA)/1,5V
Doba svietenia: cca 200 hod.

q

Biztonsagi eldirasok
Olvassa el figyelmesen a biztonsagi el6irdsokat, és
az esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében,
csak az Gtmutatéban leirt mddon hasznélja a terméket.
Orizze meg az Gtmutatot, hogy sziikség esetén késébb
ismét 4t tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl,
az Utmutatot is adja oda az 0] tulajdonosnak.

- A termék csak maganhdztartdsok diszitésére szolgal,
helyiségek megvildgitasara nem alkalmas. Csak szdraz,
beltéren haszalhatd. A termék maganjellegdi felhaszna-
|asra alkamas, iizleti célokra nem hasznélhaté.

- Nem gyerekjaték! Lenyelhetd apr részek.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe
keriiljon. Tobbek kdzott fulladasveszély ll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem
lenyelése 2 6ran belil sdlyos, belsé mardsi sériiléseket
okozhat, és akar haldlos kimenetel( lehet. Ezért mind
az Uj, mind a hasznélt elemeket, valamint a terméket
olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.
Ha az elemtart6 nem zér rendesen, ne hasznélja tébbé
a terméket és gyermekektdl tartsa tavol. Eqy elem
esetleges lenyelése esetén, vagy ha az mas mddon
a szervezetbe kerdilt, azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bdrrel,
szemmel vagy nydlkahdrtydval érintkezzen. Adott esetben
az érintett testfelliletet mossa le tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltélteni, szétszedni, tiizbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket a tdlzott hdtsl. Vegye ki az elemeket
a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy ha hosszabb
ideig nem haszndlja a terméket. Igy elkeriilhetdek azok
a karok, amelyeket a kifolyt sav okozhat.

- Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasznaljon
egyszerre régi és (j, kiilonbozd tipusd, markdji vagy
kapacitasu elemeket.

- Sziikséq esetén az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg
az elemek és a termék érintkezGit. Talheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen a helyes polaritasra
(+/-).

- Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsaban.

- Ovja a terméket portél, nedvességtél, kozvetlen
napsugarzdstol és szélsdséges homérsékletektdl.

- A tisztitashoz ne hasznéljon mard vegyszert, illetve
agressziv vagy strold hatdsu tisztitszert.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjiik tilos.

Hasznalat
Elemek behelyezése / cseréje

1. Vegye le az elemtartd
fedelét.

2. Helyezze be az elemeket az
&brazolt modon. Ugyeljen
a helyes polaritasra (+/-).

3. Helyezze vissza az elemtart6
fedelét.

Be-/kikapcsolas/Iddzitd funkcio
D> Atermék bekapcsoldsahoz az iddzitG funkcidval, tolja
a termék aljan talalhatd kapcsoldt a TIMER-re.

D> Atermék folyamatos bekapcsoldsahoz tolja a kapcsoldt
az ON-ra.

D> Atermék kikapcsoldsdhoz tolja a kapcsol6t az OFF-ra.
1d6zit6 funkcié: mindig véltakozva

... bekapcsol: 6 drdra -... kikapcsol: 18 6rara.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, valamint az
E elhasznélédott elemek nem keriilhetnek a haz-
mmm tartdsi hulladékba! A hatédlyos rendelkezéseknek
megfelelGen, a régi, nem hasznalatos haztartasi
késziilékeket és az elhasznalddott elemeket az

illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gy(jtGhelyein
vagy a forgalmazo szakkereskedésekben tudja leadni.

Miiszaki adatok

Hulladékkezelés

Modell: 367 051
Elemek: 2 db LR6(AN)/1,5V
Vildgitasi idGtartam: kb. 200 6ra

Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi : 367 051
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de
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Giivenlik uyarilar
Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralan-
malari ve hasarlari nlemek icin driind yalnizca bu kullanim
kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar
okumak Uzere bu kilavuzu saklayin. Bu triin bagkasina
devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

+ Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlanmigtir ve
aydinlatma olarak uygun degildir. Bu Girlin ic mekanlardaki
kullanim igin tasarlanmstir. Bu diriin 6zel kullanim icin
tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun degildir.

+ Cocuk oyuncagi degildir! Yutulabilir kiigiik parcalar.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde boguima tehlikesi vardir!

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.
Bir pil yutulursa, 2 saat igerisinde agir i¢sel yanmaya neden
olur ve 6lime neden olabilir. Bu nedenle yeni ve kullaniimis
pilleri ve {irlin{i gocuklarin erisemeyecegi sekilde saklayin.
Pil yuvasi dogru sekilde kapanmiyorsa, {iriinii kullanmaya
devam etmeyin ve ¢ocuklardan uzak tutun. Bir pilin yutul-
dugundan veya farkl bir sekilde viicudunuza girdiginden
slipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

- EGer cihaz icindeki pil akmissa asla cildinize, gozlerinize
ve mukoza bélgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde
temas eden yerleri temiz suyla yikayin ve hemen bir
doktora bagvurun.

+ Piller sarj edilmemeli, bélinmemeli, atese atiimamali
veya kisa devre yapilmamalidir.

+ Pilleri asiri 1sidan koruyun. Pilleri, enerjisi azaldiginda
veya iirlind uzun siire kullanmayacaksaniz tiriinden
cikarin.

Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek hasarlari
dnlemis olursunuz.

« Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve yeni, degisik
tiirlere, markaya veya farkli kapasiteye sahip pilleri veya
sarjli pilleri birlikte kullanmayin.

« Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takmadan 6nce
temizleyin. Agiri1sinma tehlikesi!

-+ Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina (+/-) dikkat
edin.

- Uriinii ambalajinda calistirmayin.

+ Uriinii toza, neme, dogrudan giines I1ginlarindan ve asiri
sicaklardan koruyun.

- Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici ya da asin-
dirici temizlik maddeleri kullaniimamalidir.

- Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve degistirilmeme-
lidir.
Kullanim
Pilleri yerlestirme / degistirme
\ 7 1. Pilyuvasi kapagini ¢ikarin.
2. Pili sekilde gdsterildigi gibi
yerlestirin. Pilin kutuplarina
(+/-) dikkat edin.

3. Pilyuvasi kapagini tekrar
takin.

Acma/Kapama/Zamanlayici fonksiyonu

D> Uriinii zamanlayici fonksiyonu ile calistirmak icin
Giriniin altindaki salteri TIMER {zerine itin.

D> {Uriinii stirekli calistirmak icin salteri ON iizerine itin.
D> {Uriinii kapatmak icin salteri OFF iizerinde itin.

Zamanlayici fonksiyonu: daima degiserek ...
... aclk: 6 saat ... kapali: 18 saat

Imha etme
Bu sembolle isaretlenen cihazlar ve bos piller ev
E atiklari ile birlikte atiimamalidir! Yasal olarak eski
mmm cihazlari evsel atiklardan ayri sekilde imha etmekle
ve ayni sekilde bos pilleri beldenizdeki veya bele-
diyenizdeki bir toplama yerine ya da pil satan
yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla yiikiimlisiiniiz.

Teknik bilgiler
Model: 367 051
Piller: 2 adet LR6(AA)/1,5V

Yanma siiresi: yakl. 200 saat

> www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar



